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TRADE AGREEMENT BETWEEN THE 
GOVERNMENT OF THE KINGDOM OF DEN- 
MARK AND THE GOVERNMENT OF THE 

REPUBLIC OF IRAQ 

The Government of the Kingdom of Den- 
mark and the Government of the Republic 
of Iraq, being desirous of promoting trade 
relations and maintaining economic co-ope- 
ration between their two countries on the 
basis of equality and mutual benefit, have 
agreed as follows: 

Article 1. 
Both Governments shall establish trade 

and economic relations based on the prin- 
ciples of respect for mutual interests. 

Article 2. 
The two Contracting Parties shall accord 

each other most-favoured-nation treatment 
with respect to trade, especially with regard 
to all customs matters, taxes and other 
charges, as well as to the storing of goods. 
This treatment shall not apply to the follo- 
wing: 
a) Privileges which are or will be granted 

by either of the two Contracting Parties 
in order to facilitate frontier trade; 

b) Privileges arising out of a customs union 
agreement or a free trade zone joined 
by either of the two Contracting Parties 
or into which either of the Contracting 
Parties may enter or attain connection 
by special agreement; 

c) Special privileges and advantages which 
are or may be granted by the Kingdom 
of Denmark to Finland, Iceland, Nor- 
way or Sweden; 

d) Special privileges and advantages which 
are or may be granted by the Iraqi 
Republic to any Arab State. 

HANDELSOVERENSKOMST MELLEM 
KONGERIGET DANMARKS REGERING OG 

REPUBLIKKEN IRAKS REGERING 

Kongeriget Danmarks regering og Repu- 
blikken Iraks regering, der ønsker at fremme 
handelsforbindelsen og opretholde økono- 
misk samarbejde mellem deres to lande på 
basis af lighed og gensidig fordel, er blevet 
enige om følgende: 

Artikel 1. 
Begge regeringer skal etablere handels- 

og økonomiske forbindelser baseret på prin- 
cippet om respekt for gensidige interesser. 

Artikel 2. 
De to Kontraherende Parter skal yde 

hinanden mestbegunstigelsesbehandling med 
hensyn til handel, særlig med hensyn til 
alle toldanliggender, skatter og andre af- 
gifter såvel som med hensyn til opbevarin- 
gen af varer. Denne behandling skal ikke 
finde anvendelse på følgende: 
a) forrettigheder, der er eller vil blive ydet 

af en af de to Kontraherende Parter for 
at lette grænsehandelen; 

b) forrettigheder, der hidrører fra en told- 
union eller en aftale om et frihandelsom- 
råde, som en af de to Kontraherende Par- 
ter har sluttet sig til, eller som en af de 
Kontraherende Parter måtte tiltræde 
eller ved særlig aftale måtte tilslutte sig; 

c) særlige forrettigheder og fordele, som er 
eller måtte blive ydet af Kongeriget 
Danmark til Finland, Island, Norge 
eller Sverige; 

d) særlige forrettigheder og fordele, der er 
eller måtte blive ydet af Republikken 
Irak til nogen arabisk stat. 


